
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 O RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010633
Mfr. No.: 0412293137
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522419
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO entschieden hast. Diese
Pistolenvisierung wurde entwickelt, um dir bei allen Lichtverhältnissen optimale Sichtbarkeit zu bieten. Um die
Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, wenn du mit Waffen umgehst.
Verwende die Visierung nur auf dafür vorgesehenen Waffen.
Halte die Visierung von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität der Visierung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.
Achte darauf, dass die Visierung nicht beschädigt ist, bevor du sie verwendest.
Wenn du unsichere Produkte oder Unfälle bemerkst, informiere die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Visierung nur bei Tageslicht oder in der Dämmerung, um die besten Ergebnisse zu erzielen.
Stelle sicher, dass die Visierung sauber ist, um die Sicht nicht zu beeinträchtigen.
Vermeide es, die Visierung zu zerkratzen oder zu beschädigen, da dies die Sichtbarkeit beeinträchtigen
kann.
Achte darauf, dass du die Visierung nicht in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen
verwendest, die ihre Funktionalität beeinträchtigen könnten.
Halte die Visierung von chemischen Substanzen fern, die sie beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation der Visierung beginnst.
Entferne die alte Visierung, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montiere die HYPER BRIGHT FIXED PISTOL VISIERUNG gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Überprüfe, ob die Visierung fest sitzt und ordnungsgemäß ausgerichtet ist.

Nutzung2.

Halte deine Waffe immer in einem sicheren Zustand, während du die Visierung verwendest.
Nutze die Visierung, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern, indem du dich auf den farbigen Ring
konzentrierst.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten im Umgang mit der Visierung zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Visierung und ihre Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Hinweise dazu beitragen sollen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an die Anweisungen und genieße die Vorteile deiner neuen HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL VISIERUNG.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. This product is designed to
provide exceptional visibility in various lighting conditions. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a handgun sight.
Always handle the firearm with care and follow basic firearm safety rules.
Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Do not attempt to modify or disassemble the sight.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the sight.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is designed for enhanced visibility. However, always
verify that the sight is properly aligned and functioning before use.
Low Light Conditions: While the tritium sights provide illumination in low light, ensure that you are
familiar with your shooting environment.
Weather Conditions: The sights are designed to be reliable in various weather conditions. However,
avoid using the firearm in extreme weather without proper precautions.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are legally allowed to own and
operate firearms. Ensure that you meet all local legal requirements.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHT with the mounting area of the firearm.
Securely fasten the sight in place according to the manufacturer's specifications. Ensure that it is
stable and does not move.

Usage:2.

Always check that the sight is clean and free from obstructions before use.
When aiming, focus on the front sight to ensure accurate targeting.
Practice regularly to become familiar with the sight's functionality and performance in various
lighting conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly. Do not throw it in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of firearm accessories and hazardous materials.
If unsure, contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer support resources. Ensure you
have the product details ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT de MEPROLIGHT. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte una visibilidad excepcional en diversas condiciones de iluminación. Sin embargo, es fundamental
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información
importante sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y recomendaciones para el uso y la
instalación.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Esto incluye la instalación correcta y el mantenimiento regular.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls del producto. Consulta la plataforma
Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros.
Protección en Compras en Línea: Al comprar en línea, verifica que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad aplicables a los productos.
Enfoque en el Consumidor: Si tienes niños u otros grupos vulnerables en casa, asegúrate de
almacenar el producto en un lugar seguro y fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a un contacto
basado en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente alerta a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el Uso Inadecuado: No utilices el producto de manera que no esté destinada. Esto incluye el uso
en condiciones extremas que puedan dañarlo.
Inspección Regular: Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y
fuentes de humedad.
Manejo Cuidadoso: Maneja el producto con cuidado para evitar caídas o golpes que puedan
comprometer su integridad.
Uso de Equipamiento Adecuado: Asegúrate de utilizar el equipo adecuado al instalar o utilizar el
producto. Esto incluye herramientas y accesorios recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie segura antes de comenzar la
instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar las miras fijas HYPER BRIGHT™. Asegúrate de
que estén bien ajustadas y alineadas.
Verifica que el anillo de contraste esté en la posición correcta para una visibilidad óptima.

Uso:2.

Enfoca la mira delantera utilizando los colores contrastantes para una adquisición rápida del
objetivo.
Aprovecha la autoluminación del tritio para utilizar el producto en condiciones de poca luz.
Recuerda que los viales de tritio son siempre visibles y no requieren baterías.



Mantenimiento:3.

No se requiere mantenimiento regular, pero es recomendable revisar el producto periódicamente
para detectar cualquier signo de daño.
Si el producto presenta algún defecto, considera el reemplazo directo con un producto de fábrica.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos que contienen tritio.
No Desechar en Basura Común: No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje
o puntos de recolección que acepten productos electrónicos o con tritio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre este producto, consulta la documentación proporcionada por el fabricante o busca
un punto de contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad puede ayudarte a evitar accidentes y garantizar un uso seguro
del conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT™. Tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pistolet Fixe
HYPER BRIGHT KIMBER MICRO
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pistolet Fixe HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Ce guide de sécurité est conçu pour te
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laisse pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans supervision.
Vérifie régulièrement l'état du viseur et remplacele si tu remarques des dommages.
Sois conscient des lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le viseur uniquement dans des conditions d'éclairage appropriées pour garantir une visibilité
optimale.
Ne touche pas les ampoules en tritium avec des objets pointus ou durs pour éviter de les endommager.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes, comme des tempêtes de neige
ou des pluies torrentielles, qui pourraient affecter la visibilité.
Ne tente pas de démonter ou de modifier le viseur. Toute modification peut compromettre la sécurité et
la fonctionnalité du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur1.

Suis les instructions fournies par le fabricant pour installer le viseur sur ton pistolet.
Assuretoi que le viseur est solidement fixé avant de l'utiliser.
Vérifie l'alignement du viseur avant de procéder à des tirs.

Utilisation du Viseur2.

Lorsque tu vises, concentretoi sur le viseur avant pour une acquisition rapide de la cible.
Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage variées pour te familiariser avec ses performances.
En cas de faible luminosité, fais confiance à la fonctionnalité d'autoillumination du viseur.

Instructions de Disposal
Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits contenant du tritium.
Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité.



Conclusion
En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Kit de Pistolet Fixe HYPER BRIGHT KIMBER MICRO en toute
sécurité. N'oublie pas de rester informé sur les mises à jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux
aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del Set di
Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER MICRO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Questo prodotto è progettato per offrire
una precisione ottimale e una visibilità superiore in diverse condizioni di illuminazione. È importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo in condizioni di luce appropriate per garantire la massima visibilità.
Non tentare di modificare o smontare il mirino. Qualsiasi modifica può compromettere la sicurezza e le
prestazioni del prodotto.
Non utilizzare il mirino se non è montato correttamente sulla tua pistola.
Assicurati che il mirino sia sempre pulito e privo di ostruzioni per garantire una visione chiara.
Non utilizzare il mirino in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo, come esposizione a
temperature estremamente elevate o basse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:1.

Rimuovi il mirino esistente, se presente.
Segui le istruzioni del produttore per montare il mirino HYPER BRIGHT sulla tua pistola Kimber.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

Utilizzo del Mirino:2.

Quando utilizzi il mirino, allinea il mirino anteriore e posteriore per ottenere la massima precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sull'illuminazione al trizio per una visibilità
ottimale.
Pratica regolarmente per migliorare la tua acquisizione del bersaglio.

Manutenzione:3.

Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o abrasivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti ottici e componenti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Controlla i centri di raccolta o i programmi di riciclo nella tua
area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o
consultare il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova
di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Set di Mire Fisse
HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT
KIMBER MICRO/MICRO9 O RING. Dette produktet er designet for å gi deg optimal synlighet under alle lysforhold.
For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselvern og vernebriller når du bruker produktet.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av håndvåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i områder med høy risiko for ulykker eller der det kan forårsake skade.
Ikke pek våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er i sikkerhetsmodus.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og identifiser potensielle farer før du bruker produktet.
Sørg for at siktene er korrekt installert og justert før bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av sikter:1.

Fjern eventuelle eksisterende sikter fra våpenet.
Rengjør området der de nye siktene skal installeres.
Plasser det fremre og bakre sikte i henholdsvis front og bakmonteringspunktene.
Stram til festeskruene forsiktig uten å overstramme.

Bruk av sikter:2.

Juster siktene for optimal synlighet i henhold til lysforholdene.
Fokuser på frontkikkerten for raskere måloppnåelse.
Bruk det fargede siktet (grønn, gul eller oransje) i henhold til dine preferanser for best synlighet.

Vedlikehold:3.

Rengjør siktene regelmessig med en myk, tørr klut.
Unngå å bruke aggressive kjemikalier eller rengjøringsmidler som kan skade produktet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.
Sørg for at alle komponenter, inkludert batterier (hvis aktuelt), blir resirkulert eller avhendet på en sikker
måte.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten direkte.
Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi håper at disse sikkerhetsinstruksjonene hjelper deg med å bruke HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET på en
trygg og effektiv måte. Husk alltid å prioritere sikkerhet og ansvarlig bruk av håndvåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER MICRO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Nasze produkty są
zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wydajności, a ich użytkowanie wymaga przestrzegania poniższych
instrukcji, aby zapewnić maksymalną ochronę i efektywność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj celowników tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan celowników przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj celowników w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać celowników samodzielnie.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użycia broni palnej i akcesoriów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed przystąpieniem do montażu celowników.
Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że są stabilne i prawidłowo
ustawione.
Sprawdź, czy celowniki są dobrze widoczne i łatwe do użycia.

Użytkowanie:2.

Używaj celowników w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby maksymalnie wykorzystać
ich właściwości.
Zwracaj uwagę na kontrastujące kolory celowników, które pomagają w szybszym namierzaniu celu.
Pamiętaj, że celowniki są zawsze włączone i gotowe do użycia, nie wymagają baterii ani
przełączników.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe
W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z zestawu celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Käyttö ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit hyödyntää tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna tuotetta lasten käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että tähtäimet on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävä etäisyys muihin henkilöihin.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.1.
Poista vanhat tähtäimet: Irrota vanhat tähtäimet varovasti aseesta.2.
Asenna uudet tähtäimet:3.

Aseta etu ja takatähtäimet paikoilleen.
Varmista, että ne ovat tiukasti kiinni ja oikeassa kulmassa.

Tarkista asennus: Varmista, että tähtäimet ovat oikein kohdistettu ja toimivat moitteettomasti.4.

Käyttö

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
Tarkista, että tähtäimet ovat näkyvissä ja oikein asetettu.
Käytä etutähtäintä kohteen tarkkaamiseen.
Harjoittele ampumista säännöllisesti, jotta saat parhaan mahdollisen hyödyn tähtäimistä.

Poistoohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin,
jotka voivat käsitellä vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen käytössä. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä
tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen synlighet och precision under alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och
optimala prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd aldrig produkten om du är trött, påverkad av alkohol eller droger, eller om du är under stress.
Se till att du har en korrekt och säker greppteknik när du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Kontrollera att sikten är korrekt justerade innan du använder dem.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om det är tomt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ tillverkarens anvisningar för att installera siktet på ditt vapen.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna för att förhindra att siktet lossnar under användning.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat för bästa möjliga precision.

Användning:2.

Rikta alltid vapnet mot ett säkert mål.
Använd siktet för att fokusera på målet och säkerställ att du har en tydlig siktlinje.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.
Efter användning, rengör siktet enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa långvarig
prestanda.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för att få information om korrekt avfallshantering av
produkter som innehåller Tritium.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha ditt inköpsbevis tillgängligt vid förfrågningar.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tento výrobek je navržen tak,
aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost při použití v různých světelných podmínkách. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze v souladu s jeho určením.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud výrobek vykazuje jakékoli známky poškození, přestaňte jej používat a obraťte se na odborníka.
V případě nebezpečné situace nebo úrazu okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Používejte mířidla pouze na schválených typech zbraní.
Při manipulaci s pistolí vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Nikdy nemiřte na nic, co nechcete střílet.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu, když se nepoužívá.
Pokud se nacházíte v prostředí s nízkým osvětlením, ujistěte se, že znáte způsob, jak bezpečně
manipulovat s vaší zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Odstraňte stará mířidla, pokud je to nutné, podle pokynů výrobce.
Upevněte HYPER BRIGHT mířidla na zbraň podle pokynů uvedených v příručce výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně uchycena a správně namontována.

Používání:2.

Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez překážek.
Pokud je to možné, vyzkoušejte mířidla v různých světelných podmínkách, abyste se seznámili s
jejich výkonem.
Udržujte mířidla v suchu a čistotě, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Pokud je to možné, recyklujte součásti výrobku podle místních směrnic.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, neváhejte se obrátit na odborníka nebo
autorizovaný servis. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, jako je číslo modelu
a datum nákupu.



Děkujeme za důvěru, kterou jste nám projevili zakoupením HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

